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DECYZJA RADY
z dnia 21 grudnia 2005 r.

dotyczaca zawarcia porozumiefi w formie wymiany listow pomiedzy Wspdlnota Europejska oraz
odpowiednio Republika Bulgarii i Rumunia w sprawie wzajemnych preferencyjnych koncesji
handlowych na niektére wina oraz zmieniajaca rozporzadzenie (WE) nr 933/95

(2006/187[WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 133 w polaczeniu
z art. 300 ust. 2 akapit pierwszy zdanie pierwsze,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Umowa w formie wymiany listéw pomiedzy Wspélnotg Europejska a Republikg Bulgarii w sprawie
wzajemnego ustanowienia kontyngentéw taryfowych na niektére wina (') zostala podpisana dnia
29 listopada 1993 r.

()  Umowa w formie wymiany listow pomiedzy Wspdlnota Europejska a Rumunig w sprawie wzajem-
nego ustanowienia kontyngentéw taryfowych na niektore wina (%) zostala podpisana dnia 26 listo-
pada 1993 r.

(3)  Zgodnie z dyrektywami wydanymi przez Rade Komisja oraz dwa zainteresowane kraje stowarzy-
szone zakonczyly negocjacje w sprawie nowych koncesji na niektére wina. Wyniki tych negocjacji
powinny z czasem zostaé wlaczone w ramy Ukladéw Europejskich w formie protokoléw dodatko-
wych zawierajacych postanowienia dotyczace wzajemnej ochrony nazw win i oznaczefi wyroboéw

spirytusowych.

(4 Do czasu zawarcia i przyjecia protokotéw dodatkowych oraz w celu wdrozenia wynikéw negogjacji,
dotyczacych nowych koncesji na niektére wina, powinny zosta przyjete porozumienia w formie
wymiany listow pomiedzy Wspdlnota i dwoma zainteresowanymi krajami stowarzyszonymi
w sprawie wzajemnych preferencyjnych koncesji handlowych na niektére wina. Koncesje przewi-
dziane w tych dwdch porozumieniach w formie wymiany listow powinny by¢ identyczne
z zawartymi w planowanych protokofach dodatkowych do Ukladéw Europejskich, ktére z chwilg
wejécia w zycie zastapig te dwa porozumienia.

(5)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 933/95 z dnia 10 kwietnia 1995 r. otwierajace i ustalajace zarzg-
dzanie wspélnotowymi kontyngentami taryfowymi na niektére wina pochodzgce z Bulgarii, Wegier
i Rumunii () powinno zosta¢ zmienione zgodnie z tymi dwoma porozumieniami.

(6) W celu ulatwienia wykonania niektérych postanowient porozumieni Komisja powinna zosta¢ upowaz-
niona do przyjecia niezbednego ustawodawstwa w celu wprowadzenia ich w Zycie zgodnie
z procedura ustanowiong w art. 75 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1493/1999 z dnia 17 maja
1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku wina (*).

(7)  Nalezy zatwierdzi¢ obydwa porozumienia,

() Dz.U. L 337 z 31.12.1993, str. 3. Umowa ostatnio zmieniona umowg w formie wymiany listow zmieniajagca umowe

w formie wymiany listow pomigdzy Wspdlnota Europejska a Republiky Bulgarii w sprawie wzajemnego ustanowienia
kontyngentéw taryfowych na niektére wina (Dz.U. L 49 z 22.2.2000, str. 7).

() Dz.U. L 337 z 31.12.1993, str. 173. Umowa ostatnio zmieniona umowa w formie wymiany listéw zmieniajaca
umowe w formie wymiany listéw pomiedzy Wspélnota Europejska a Rumunia w sprawie wzajemnego ustanowienia
kontyngentéw taryfowych na niektére wina (Dz.U. L 49 z 22.2.2000, str. 15).

() Dz.U. L 96 z 28.4.1995, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 678/2001 (Dz.U. L 94
z 4.4.2001, str. 1).

(% Dz.U. L 179 z 14.7.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2165/2005
(Dz.U. L 345 z 28.12.2005, str. 1).
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STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Wspélnoty porozumienie w formie wymiany listéw pomiedzy Wspol-

notg Europejska i Republikg Bulgarii w sprawie wzajemnych preferencyjnych koncesji handlowych na
niektére wina, przedstawione w zalgczniku I do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Wspélnoty porozumienie w formie wymiany listéw pomiedzy Wspdl-
notg Europejska i Rumunig w sprawie wzajemnych preferencyjnych koncesji handlowych na niektére wina,
przedstawione w zalaczniku II do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Niniejszym upowaznia si¢ Przewodniczacego Rady do wyznaczenia osoby uprawnionej do podpisania
porozumien, tak by staly si¢ one wigzace dla Wspdlnoty.

Artykut 4

Niniejszym upowaznia si¢ Komisje do przyjecia niezbednych aktéw w celu wykonania porozumiefi, zgodnie
z procedurg ustanowiong w art. 75 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999.

Artykut 5
W rozporzadzeniu (WE) nr 933/95 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) artykul 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1

1. Od dnia 1 stycznia 2005 r., bez uszczerbku dla ust. 2, naleznosci celne obowiazujace w przywozie
nastepujacych produktéw pochodzacych z Bulgarii i Rumunii zawiesza si¢ na poziomie i w granicach
kontyngentéw taryfowych wskazanych w odniesieniu do kazdego produktu:

a) wina pochodzace z Bulgarii:

Nr porzad- o Roczna ilo$é wl;f;sztn}; J Stawka celna
X Kod CN (') Wyszczegdlnienie (%) od 1.1.2005 dla kontyn-
owy H 1.1.2006
(hl) (h) gentu
09.7001 ex 2204 10 | Wino musujace, w pojemnikach 4000 200 wolne
0 pojemnoSci nie wigkszej niz
2 litry
09.7003 ex 2204 21 | Wino ze $wiezych winogron 510 000 25500 wolne
09.7005 ex 2204 29 | Wino ze $wiezych winogron 195 000 0 wolne

(") Patrz: kody TARIC w zataczniku IIL
(3 W drodze odstgpstwa od zasad wykladni Nomenklatury Scalonej wyszczegélnienie produktéw nalezy traktowaé jako orien-
tacyjne, poniewaz stosowanie uzgodnien preferencyjnych jest ustalone, w kontekscie art. | ust. |, na podstawie zakresu kodéw
CN. W przypadku wystepowania kodéw ex CN zastosowanie uzgodnien preferencyjnych jest ustalone na podstawie kodu CN
i odpowiadajgcego mu opisu, traktowanymi facznie.

b) wina pochodzace z Rumunii:

Nr porzad- o Roczna ilo$¢ od Stawka celna
Kowy Kod CN (1) Wyszczegélnienie (%) 1.1.2005 dla kontyn-
(hl) gentu
09.7013 ex 2204 10 | Wino ze $wiezych winogron 345 000 wolne
ex 2204 21
ex 2204 29

(") Patrz: kody TARIC w zalgczniku III.
() W drodze odstepstwa od zasad wykladni Nomenklatury Scalonej wyszczegélnienie produktéw nalezy traktowaé jako orien-
tacyjne, poniewaz stosowanie uzgodniefi preferencyjnych jest ustalone, w kontekscie art. | ust. 1, na podstawie zakresu kodéw
CN. W przypadku wystepowania kodéw ex CN zastosowanie uzgodnient preferencyjnych jest ustalone na podstawie kodu CN
i odpowiadajacego mu opisu, traktowanymi lacznie.
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2. Wiaczenie do kontyngentéw taryfowych okreslonych w ust. 1 ogranicza si¢ do win, ktérym
towarzyszy dokument VI 1 lub wycigg VI 2, wypekiony zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 883/2001 z dnia 24 kwietnia 2001 r. ustanawiajacym szczegblowe zasady wykonywania rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1493/1999 w odniesieniu do wymiany handlowej produktéw w sektorze wina
z panstwami trzecimi ().

(*) Dz.U. L 128 z 10.5.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
2079/2005 (Dz.U. L 333 z 20.12.2005, str. 6).”;

2) Zalacznik zastepuje si¢ tekstem Zalgcznika do niniejszej decyzji.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 grudnia 2005 r.

W imieniu Rady
B. BRADSHAW
Przewodniczgcy



